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Monsieur le Président,  
 
La Suisse tient à remercier la présidence chinoise pour l’organisation de ce débat ouvert. A cette oc-
casion, nous souhaiterions mettre en exergue deux éléments: premièrement l’importance de la pré-
vention pour lutter contre le terrorisme et l’extrémisme violent. Deuxièmement, la récente conférence 
sur la prévention de l’extrémisme violent organisée conjointement par la Suisse et les Nations Unies à 
Genève.     
 
Monsieur le Président,  
 
Le terrorisme continue de se propager à travers le monde. Il constitue l’une des plus graves menaces 
envers la paix et la sécurité internationales, menace encore aggravée par l’émergence de groupes 
terroristes comme Daech, qui contrôle de vastes territoires, leurs populations et leurs ressources. 
 
Dans notre lutte contre le terrorisme, nous devons recourir aussi bien à des mesures préventives qu’à 
des mesures répressives. La prévention du terrorisme et de l’extrémisme violent consiste à renforcer 
la promotion de l’état de droit, des droits de l’homme et, dans les situations de conflit armé, du droit 
international humanitaire.  
 
Les revues menées récemment sur les opérations de maintien de la paix, sur l’architecture de conso-
lidation de la paix, et sur la mise en œuvre de la résolution 1325 sur les femmes, la paix et la sécurité 
soulignent également l’importance primordiale de la prévention. Les objectifs de développement du-
rable vont dans le même sens, en particulier l’objectif 16, qui vise à promouvoir des sociétés paci-
fiques et des institutions efficaces et ouvertes à tous.  
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Lutter contre le terrorisme par la prévention de l’extrémisme violent est une priorité de la politique 
étrangère suisse. Elle se concrétise dans le cadre de l’engagement de la Suisse en faveur de la paix 
et de la sécurité, du développement et des droits de l’homme.  
En d’autres termes, nous sommes convaincus, d’une part, que la sécurité nationale est indissociable 
de la sécurité humaine et des droits de l’homme applicables à tous et, d’autre part, que prévenir 
l’extrémisme violent est la façon la plus efficace de lutter contre le terrorisme.  
 
Afin de souligner notre engagement en faveur de la prévention, la Suisse a développé un Plan 
d’action de politique étrangère pour la prévention de l’extrémisme violent.  
 
Monsieur le Président,  
 
Nous saluons le Plan d’action du Secrétaire général qui contribue grandement à donner un nouvel 
élan aux activités de prévention des Nations Unies et aux piliers I et IV de la Stratégie antiterroriste 
mondiale des Nations Unies de 2006.   
 
Les 7-8 avril 2016, la Suisse a organisé, conjointement avec les Nations Unies, une conférence sur la 
prévention de l’extrémisme violent. Elle a réuni près de 125 Etats-membres qui, durant ces deux jours 
de conférence, ont pu présenter leurs points de vue sur le Plan d’Action. 
 
La conférence a permis de mettre en exergue la nécessité d’une approche globale et équilibrée qui 
englobe des mesures de prévention systématiques de l’extrémisme violent. 
  
Les participants ont rappelé que les solutions sécuritaires ne peuvent constituer à elles seules une 
solution au terrorisme et que l’extrémisme violent ne peut et ne devrait être associé à aucune religion, 
nationalité, civilisation ou groupe ethnique.  
 
La conférence a en outre permis de souligner l’importance du premier et du quatrième pilier de la 
Stratégie antiterroriste mondiale en vue de la revue de celle-ci qui aura lieu en juin prochain à New 
York.  
 
Les autres résultats des débats sont reflétés dans les conclusions des deux co-présidents qui ont été 
circulés à la fin de la conférence. Nous espérons que la conférence a pu apporter une contribution 
précieuse à la suite des débats.  
 
 
Je vous remercie. 
 

 

Unofficial translation 
 
Mr. President, 
 
Switzerland would like to thank the Chinese presidency for organizing this open debate. We would like 
to take this opportunity to emphasize two elements: first, the importance of prevention in countering 
terrorism and violent extremism. Second, the recent conference on preventing violent terrorism which 
was co-organised by Switzerland and the United Nations in Geneva.      
 
Mr. President  
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Terrorism continues to spread around the globe. It constitutes one of the gravest threats to international 
peace and security, aggravated still further by the emergence of terrorist groups like Daesh, which con-
trols vast swathes of territory, the people who live there and their resources. 

In our battle against terrorism we must make use of preventive as well as punitive measures. Preventing 
terrorism and violent extremism means stepping up efforts to promote the rule of law, human rights and – 
in armed conflicts – international humanitarian law.  

The recent reviews on peacekeeping operations, the peacebuilding architecture and the implementation 
of Resolution 1325 on Women, Peace and Security underscore the paramount importance of prevention. 
The Sustainable Development Goals do the same, in particular goal 16, which aims to promote peaceful 
societies and build effective, inclusive institutions that are accessible to all.  

Countering terrorism by preventing violent extremism is a priority of our foreign policy which is given con-
crete expression in Switzerland's commitments to peace and security, development and human rights.  

In other words, we are convinced firstly that national security is inextricably interwoven with human secu-
rity and human rights, which apply to everyone, and secondly that preventing violent extremism is the 
most effective way of countering terrorism.  

In order to underline our commitment towards prevention, Switzerland has developed a Foreign Policy 
Action Plan for Preventing Violent Extremism. 
 

Mr. President,  

We welcome the Secretary-General's Action Plan of Action to Prevent Violent Extremism which is 
greatly helping to re-energize the UN’s prevention activities and pillars I and IV of the 2006 UN Global 
Counter-Terrorism Strategy.   

On 7-8 April 2016 Switzerland organized together with the United Nations a conference on preventing 
violent terrorism. The conference was attended by 125 Member States and gave them the opportunity 
to present their views on the Secretary-General's Plan of Action.  
 
They also highlighted the need for a more comprehensive and balanced approach to tackling terrorism 
which includes systematic measures to prevent violent extremism. 
 
Member-states reminded that security solutions alone cannot solve the problem of terrorism and reit-
erated that violent extremism cannot and should not be linked to any particular religion, nationality, 
civilization or ethnic group.  
 
The conference was moreover an opportunity to stress the importance of the first and fourth pillars of 
the UN Global Counter-Terrorism Strategy ahead of its review next June in New York.  
 
Other conclusions can be found in the Co-chairs' conclusions, which were circulated at the end of the 
conference.    
We hope that the conference could contribute in a useful manner to the way forward.  
 
Thank you. 
 


